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Část první

Psychohistorici

1

HARI SELDON … se narodil roku 11 988 Galaktické éry a zemfiel roku
12 069. Obû data se ãastûji uvádûjí v podobû -79 aÏ 1 stávající éry Nadace.
Narodil se ve stfiedostavovské rodinû na Helikonu v sektoru Arktur (kde podle
znaãnû nevûrohodné legendy jeho otec pûstoval tabák v planetárních hydropo-
nick˘ch provozech) a jiÏ od mládí vykazoval úÏasné matematické schopnosti.
Zkazek o jeho nadání je bezpoãet a nûkteré z nich si protifieãí. ¤íká se, Ïe uÏ
ve sv˘ch dvou letech…

… Nejvût‰í zásluhy má bezpochyby o psychohistorii. KdyÏ se Seldon zaãal
tímto oborem zab˘vat, nebyla zmínûná vûda víc neÏ souhrnem vágních axio-
mÛ, sv˘m následovníkÛm v‰ak odkázal exaktní statistickou disciplínu…

Nejlep‰í pramen, kter˘ máme o jeho Ïivotû k dispozici, pochází z pera Gaa-
la Dornicka, jenÏ Seldona poznal je‰tû jako mladík dva roky pfied matematiko-
vou smrtí. O jejich setkání se vypráví… 

GALAKTICKÁ ENCYKLOPEDIE1

Ten venkovsk˘ kluk jménem Gaal Dornick je‰tû Trantor nevidûl. Tedy ne
na vlastní oãi. Pfiirozenû ho mnohokrát spatfiil na hypervideu a obãas
i v úchvatném trojdimenzionálním pfienosu z císafiské korunovace ãi
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1 V‰echny citace z Galaktické encyklopedie, jeÏ zde se svolením nakladatele reprodukujeme,
pocházejí ze sto ‰estnáctého vydání z roku 1020 EN, které vy‰lo péãí Nakladatelství Ga-
laktické encyklopedie na Terminu.
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z prvního zasedání Galaktické rady toho kterého roku. Aãkoli totiÏ cel˘
Ïivot proÏil na planetû Synnax, jeÏ obíhala kolem slunce na okraji Modré
hvûzdokupy, nebyl odfiíznut˘ od civilizace. To tehdy v galaxii nebyl nikdo.

V galaxii se tenkrát nacházelo zhruba pûtadvacet miliónÛ obydlen˘ch
planet a v‰echny do jedné byly ve vazalském vztahu k ¤í‰i a její sídelní
planetû Trantor. To mûlo platit jiÏ jen padesát let. 

Pro Gaala byla tato cesta nepochybn˘m vyvrcholením jeho krátké aka-
demické dráhy. Do kosmu se pfiedtím uÏ podíval, takÏe let samotn˘ ho ni-
jak zvlá‰È nevzru‰oval a byl mu jen prostfiedkem, jak se dostat z jednoho
místa na druhé. Jistû, pfiedtím letûl pouze na jedin˘ mûsíc Synnaxu, aby
tam pro svou disertaci nashromáÏdil údaje o mechanick˘ch vlastnostech
meteoritick˘ch naplavenin, ale na vesmírn˘ch cestách nezáleÏelo, jestli ãlo-
vûk pfiekoná milión kilometrÛ nebo stejnû tolik svûteln˘ch let.

Teì se musel v duchu pfiipravit na hyperprostorov˘ skok, záÏitek, kter˘
obyãejné meziplanetární lety nesk˘tají. Skok hyperprostorem je a pravdûpo-
dobnû i zÛstane jedin˘m praktick˘m zpÛsobem mezihvûzdné pfiepravy.
V normálním prostoru nelze pfiekonat rychlost svûtla (tahle pouãka byla jed-
nou z mála, které se tradují uÏ od lidského dávnovûku), a proto by i cesta
mezi nejbliÏ‰ími obydlen˘mi systémy trvala léta. Zato hyperprostorem, tím
nepfiedstaviteln˘m místem, které není ani prostorem, ani ãasem, hmotou ani
energií, se dalo v jediném mÏiku dostat z jednoho konce galaxie na druh˘. 

Gaalovi se obavami z prvního skoku tro‰ku svíral Ïaludek, ale nakonec
necítil nic neÏ zanedbateln˘ náraz, malé kopnutí nûkde uvnitfi, které ode-
znûlo dfiív, neÏ ho staãil zaznamenat. Nic víc na tom nebylo. 

A potom uÏ tam byla jen ohromná a lesknoucí se loì, úÏasn˘ v˘sledek
dvanáctitisíciletého v˘voje fií‰ské techniky – a on sám s ãerstv˘m doktorá-
tem z matematiky a pozvánkou od velkého Hariho Seldona na Trantor, kde
se mûl pfiipojit k rozsáhlému a maliãko záhadnému Seldonovu projektu.

Po zklamání z hyperprostorového skoku ãekal Gaal na první pohled na
Trantor. Do vyhlídkového sálu chodil pokaÏdé, kdy se ve stanoven˘ch ãa-
sech zvedly ocelové rolety, a on se tam vpíjel do chladného tfipytu hvûzd
a kochal se neuvûfiiteln˘mi mlÏn˘mi shluky hvûzdokup, které pfiipomína-
ly ohromné roje svûtlu‰ek zachycen˘ch uprostfied letu a navÏdy zamrzl˘ch
na místû. Jednou se mu odkryl pohled na studen˘, modrobíl˘ d˘m ply-
nové mlhoviny nûjak˘ch pût svûteln˘ch rokÛ od lodi, která se rozlévala
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daleko za oknem jako mléko a dávala sálu ledov˘ nádech. Zmizela aÏ za
dvû hodiny po dal‰ím skoku hyperprostorem. 

Slunce Trantoru poprvé zahlédli jako bílou teãku jasného svûtla, která
by se jim jistû ztratila mezi myriádami dal‰ích, kdyby nebyla jasnû vyzna-
ãená v lodním prÛvodci. Hvûzdy se tu v centru galaxie kupily hustû
u sebe. S kaÏd˘m dal‰ím skokem byla ov‰em záfie trantorského slunce pro-
nikavûj‰í, aÏ v její konkurenci ostatní hvûzdy bledly, ztrácely se a nakonec
zanikaly. 

Dovnitfi teì ve‰el dÛstojník a oznámil: „Vyhlídkov˘ sál bude po zbytek
cesty uzavfien. Pfiipravte se na pfiistání.“

Gaal se vydal za ním a chytil ho za rukáv bílé uniformy s fií‰sk˘m em-
blémem hvûzdoletu a slunce.

„Mohl byste mû tu pfiece jen nechat?“ otázal se. „Rád bych vidûl Trantor.“
DÛstojník se zasmál a Gaal trochu zrudl. Napadlo ho, Ïe mluví s pro-

vinãním pfiízvukem.
„Na Trantoru pfiistaneme ráno.“
„Myslel jsem tím, Ïe si ho chci prohlédnout z vesmíru.“
„Á, tak to je mi líto, synku. Kdybychom byli na vesmírné jachtû, dalo

by se to zafiídit. Ale my si to posypeme dolÛ kolem slunce. Nechtûl byste
pfiece oslepnout, nechat se popálit a nádavkem dostat pofiádnou dávku ra-
diace, Ïe ne?“

Gaal se od nûj odvrátil a vykroãil. 
„Z Trantoru byste stejnû nevidûl víc neÏ ‰edou ‰mouhu, mládenãe,“ za-

volal za ním. „Zkuste si na Trantoru koupit lístek na vyhlídkov˘ let. Pfiijde
to levnû.“

„Díky moc,“ zavolal Gaal pfies rameno.
Jeho zklamání bylo dûtinské, ale na dûtinskost nemají dûti v Ïádném

pfiípadû monopol, a Gaal teì mûl v krku knedlík. Doposud nevidûl Tran-
tor v Ïivotní velikosti a majestátní nádhefie a neãekal, Ïe si bude je‰tû mu-
set poãkat.

2

Pfiistání se neobe‰lo bez pestré smûsice zvukÛ. Kovov˘ plá‰È lodi se zafiezá-
val do atmosféry a jeho pláty pfii kontaktu se vzduchem vydávaly syãení,
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které pfiicházelo jakoby z veliké dálky. Klimatizace svádûla boj s teplem
vznikl˘m pfii tfiení a monotónnû pfii tom huãela. Motory zpomalující let
ztûÏka burácely. Lidé shromáÏdûní ve vyloìovacích prostorách rovnûÏ ne-
zÛstali zticha a v˘tahy se skfiípûním sváÏely bagáÏ, po‰tu a ostatní náklad
na del‰í osu lodi, odkud se pozdûji dostane na vykládací rampu.

Lehké trhnutí Gaalovi napovûdûlo, Ïe loì uÏ nepohání motor. Lodní
gravitace jiÏ nûkolik hodin v porovnání s planetární gravitací slábla. Tisíce
cestujících uÏ pár hodin trpûlivû sedûly ve vyloìovacích prostorách, které
na pol‰táfii ze silov˘ch ‰títÛ dokázaly zmûnou polohy jednodu‰e zareago-
vat na jak˘koliv v˘kyv gravitaãních sil. Teì uÏ se pasaÏéfii ‰inuli po zakfii-
ven˘ch rampách do velk˘ch zejících pfiechodov˘ch komor. 

Gaal mûl s sebou jen mal˘ kufr. Stál u pfiepáÏky a díval se, jak ho cel-
níci rychle a zku‰enû rozebírají a pak zase skládají. Jeho vízum bylo po-
drobeno prohlídce a orazítkováno. On sám tomu nevûnoval Ïádnou
pozornost. 

Tak tohle je Trantor! Vzduch mu tu pfiipadal tro‰ku hust‰í, pfiitaÏlivost
maliãko vût‰í neÏ na rodném Synnaxu, ale na to si zvykne. Vrtalo mu v‰ak
hlavou, jestli si nûkdy zvykne na ty nesmírné rozmûry.

Budova kosmodromu byla impozantní, jeho stfiecha se takfika ztráce-
la vysoko nad jeho hlavou. Gaal si dokázal pfiedstavit, Ïe by se pod ní
mohla tvofiit oblaka. Nedohlédl ani na protûj‰í zeì – vidûl jen lidi a pfie-
páÏky a podlahu upl˘vající do nedohledna a rozpl˘vající se v mlÏném
oparu. 

Celník u pultíku na nûj znovu promluvil, tentokrát otrávenû: „Hoìte
sebou, Dornicku.“ NeÏ ov‰em pfii‰el na jeho jméno, musel si ho nalisto-
vat ve vízu. „Kam… kam…“ tápal Gaal.

„K taxíkÛm se dáte doprava a tfietí doleva.“
Gaal popo‰el a vysoko ve vzduchu zahlédl Ïhnoucí písmena: TAXÍKY

DO V·ECH STRAN.
Zrovna kdyÏ byl Gaal na odchodu, z anonymního davu se vydûlila po-

stava a pfiistoupila k pultíku. Celník k neznámému vzhlédl a k˘vl na nûj.
MuÏ mu pok˘vnutí opûtoval a vydal se za mlad˘m pfiistûhovalcem. 

Pfii‰el právû vãas, aby zaslechl, kam má Gaal namífieno. 

*   *   *
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Gaal se pfiistihl, jak kfieãovitû svírá zábradlí.
Nápis na malé znaãce hlásal „Dozor“. Takto oznaãen˘ ãlovûk na nûj ani

nepohlédl, jen se zeptal: „Kam to bude?“
Gaal si nebyl úplnû jist˘, ale i chvilkové zaváhání znamenalo, Ïe se za

ním zaãne tvofiit fronta.
„Tak kam?“ vzhlédl k nûmu dozorãí.
Gaal nemûl moc penûz, ale ‰lo o jedinou noc a pak uÏ bude mít práci.

„Do dobrého hotelu, prosím,“ pokusil se o non‰alantní tón.
„V‰echny jsou dobré,“ opáãil dozorãí, na nûhoÏ to vÛbec neudûlalo do-

jem. „Vyberte si nûjak˘ konkrétní.“
„Do toho nejbliÏ‰ího,“ vyhrkl Gaal v zoufalství.
Dozorãí zmáãkl tlaãítko. Na podlaze se objevila tenká svûtelná ãára

proplétající se mezi dal‰ími, které byly vyvedeny jednak v jasnûj‰ích, ale
i tmav‰ích odstínech jin˘ch barev. Do ruky Gaalovi vrazili slabû záfiící
lístek. 

„A bude to jedna celá dvanáct kreditu,“ oznámil mu dozorãí.
Gaal zaãal lovit mince. „Kam mám jít?“
„Dávejte pozor na svûtlo. Dokud pÛjdete správn˘m smûrem, lístek

bude záfiit.“
Gaal zvedl oãi a vydal se pryã. Kromû nûj tu v té ohromné hale sledo-

valy své individuální trasy stovky lidí a ztûÏka se kolem sebe proplétaly na
kfiiÏovatkách, aby nakonec dospûly k cíli své cesty.

Gaal do‰el aÏ na konec. Nûjak˘ ãlovûk v novém, kfiiklavû modroÏlutém
stejnokroji ze záfiiv˘ch a neu‰piniteln˘ch umûl˘ch vláken sáhl po jeho
dvou ta‰kách. „Pfiímá linka do Luxoru,“ oznámil.

MuÏ, kter˘ Gaala sledoval, to sly‰el. RovnûÏ sly‰el, jak Gaal odpovídá
„Bezva“ a nasedá do tuponosého vozidla. 

Taxi se hned zvedlo. Gaal se díval ze zakfiiveného prÛhledného okna, pln˘
dojmÛ z nezvyklého letu v uzavfieném prostoru, a instinktivnû svíral zadní
okraj fiidiãova sedadla. Pak se ohromn˘ prostor zúÏil a z lidí se stali ná-
hodnû roztrou‰ení mravenci. A nezÛstalo u toho, v˘hled se znovu zmen-
‰il a zaãal ujíÏdût dozadu.

Pfied nimi se tyãila zeì. Zaãínala vysoko ve vzduchu, táhla se aÏ do ne-
dohledna a zela v ní spousta dûr, vlastnû ústí tunelÛ. Gaalovo taxi zamífiilo
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k jednomu a pak se do nûj zanofiilo. Gaal chvilku pfiemítal, jak ho mezi ta-
kovou spoustou jin˘ch dokázal fiidiã vÛbec rozeznat. 

Naráz je pohltila tma, kterou nanejv˘‰ tu a tam proÈaly záblesky svûtel
míjen˘ch semaforÛ. Jako zvuková kulisa poslouÏil jen v‰udypfiítomn˘ svist
vzduchu. 

Pak taxík zpomalil, aÏ se Gaal musel pfiedklonit, vÛz vylétl z tunelu
a zase jednou klesl aÏ na zem.

„Hotel Luxor,“ oznámil fiidiã celkem zbyteãnû. Pomohl Gaalovi se za-
vazadly, vûcnû pfiijal spropitné ve v˘‰i desetiny kreditu, nabral ãekajícího
cestujícího a taxík se zase zvedl. 

Za celou dobu od vylodûní Gaal jedinkrát nezahlédl oblohu. 

3

TRANTOR … Na poãátku tfiináctého tisíciletí tato tendence dosáhla vrcho-
lu. Vzhledem k tomu, Ïe byl po stovky generací nepfietrÏitû sídlem fií‰ské vlády
a nacházel se uprostfied galaxie mezi technologicky nejpokroãilej‰ími plane-
tárními soustavami s nejvût‰í hustotou obyvatelstva, stûÏí se mohl stát nûãím
jin˘m neÏ tou nejlidnatûj‰í a nejbohat‰í aglomerací v dûjinách.

Postupná urbanizace planety nakonec dospûla do nejvy‰‰ího stadia. Cel˘
povrch Trantoru, bezmála dvû stû miliónÛ kilometrÛ ãtvereãních, zabíralo je-
diné mûsto; v dobách jeho nejvût‰í slávy v nûm Ïilo hodnû pfies ãtyfiicet miliard
obyvatel. PfiestoÏe se aÏ na v˘jimky v‰ichni vûnovali administrativní správû
¤í‰e, nikdy jim nepfiipadalo, Ïe by jich na tak gargantuovsk˘ úkol bylo dost.
(Je tfieba mít neustále na pamûti, Ïe za bezduchého panování pozdûj‰ích císa-
fiÛ nebylo jiÏ ¤í‰i prakticky moÏné vládnout a Ïe tato skuteãnost do znaãné
míry pfiispûla k jejímu pádu.) Trantorské jídelní stoly kaÏd˘ den zásobovaly
flotily o deseti tisících lodí plodinami z dvaceti zemûdûlsk˘ch svûtÛ… 

Závislost na dovozu jídla – a vlastnû i v‰ech dal‰ích Ïivotních potfieb –
z vnûj‰ích svûtÛ vystavovala Trantor stále vût‰ímu nebezpeãí oblehnutí a do-
bytí. V posledním tisíciletí ¤í‰e se o tom pfii monotónnû se opakujících ãetn˘ch
vzpourách pfiesvûdãoval jeden císafi za druh˘m a fií‰ská politika se de facto
omezila na ochranu této Achillovy paty Trantoru…

GALAKTICKÁ ENCYKLOPEDIE
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Gaal si nebyl jist˘, jestli slunce svítí, nebo zdali je vÛbec den ãi noc. Sty-
dûl se ov‰em nûkoho zeptat. Zdálo se, Ïe celá planeta Ïije pod pfiíkrovem
kovu. Sice byl na „obûdû“, ale mnoho planet se fiídilo standardním ãasem,
kter˘ nebral v potaz potenciálnû nepraktické pfiechody mezi dnem a nocí.
Planety se otáãejí rÛznou rychlostí a o rotaci Trantoru toho Dornick moc
nevûdûl. 

Zpoãátku dychtivû sledoval ‰ipky k takzvanému Soláriu, ale ty ho za-
vedly jen do místnosti zalité umûl˘m svûtlem. Chvilku se tam zdrÏel, ale
pak zamífiil do hlavního vestibulu Luxoru. 

„Kde bych si mohl koupit lístek na vyhlídkov˘ let?“ zeptal se recepãního.
„Pfiímo tady.“
„A kdy má loì odlétat?“
„Zrovna jste ji zme‰kal, ale dal‰í poletí zítra. Kupte si teì lístek a do-

stanete k nûmu místenku.“
„Aha.“ Zítra bude pozdû, zítra musí b˘t na univerzitû. „Nûco jako vy-

hlídkovou vûÏ nebo nûco podobného tu nemáte?“ zeptal se. „Myslím nûco
pod ‰ir˘m nebem.“

„Ale jistû! Jestli chcete, prodám vám tam lístek. Nejdfiív se ale podívám,
zdali venku nepr‰í.“ Zmáãkl tlaãítko u lokte a pfieãetl si zpráviãku, která
pfielétla pfies matovou obrazovku. Gaal ãetl s ním.

„Hezké poãasí,“ konstatoval recepãní. „KdyÏ o tom tak pfiem˘‰lím,
ono je teì myslím období sucha.“ A pak, aby fieã nestála, dodal: „Já uÏ
o venek úplnû ztratil zájem. Naposled jsem se tam byl podívat pfied tfie-
mi lety. Víte, vidíte to jednou a nic jiného na tom není – tady máte lís-
tek. Zvlá‰tním v˘tahem vzadu. Je oznaãen˘ tabulkou ,K vûÏi‘, tak do nûj
prostû nastupte.“ 

V˘tah byl toho nového druhu, jejÏ pohání odpudivá gravitaãní síla. Gaal
do nûj ve‰el a za ním se nahrnuli dal‰í. Operátor zmáãkl tlaãítko. V nulo-
vé gravitaci si Gaal pfiipadal zcela nehmotn˘, ale jak v˘tah zaãal zrychlo-
vat, získal zase trochu své váhy. Pak ov‰em následovalo zpomalení a jemu
se nohy odlepily od podlahy. Proti své vÛli vyjekl. 

„Zastrãte si nohy pod zábradlí. To neumíte ãíst?“
Ostatní se tak uÏ dávno zafiídili a teì se na nûj jen usmívali, kdyÏ se

zbûsile a marnû pokou‰el se‰krábat dolÛ. Jejich boty se opíraly o chrómové
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tyãe, jeÏ se ve vzdálenosti zhruba pÛl metru rovnobûÏnû rozbíhaly po pod-
laze. Pfii vstupu do v˘tahu si jich sice v‰iml, ale nevûnoval jim Ïádnou po-
zornost.

Pak se k nûmu zvedla nûãí ruka a stáhla ho dolÛ.
Sotva staãil neznámému podûkovat, v˘tah zastavil.
Vykroãil na nekrytou otevfienou terasu zalitou oslniv˘m bíl˘m svûtlem,

z nûhoÏ ho skoro bolely oãi. âlovûk, kter˘ mu pfied chvilkou podal po-
mocnou ruku, ‰el hned za ním.

„Je tu spousta sedadel,“ nadhodil dobrosrdeãnû.
„Jestli vám to moc nevadí, já pÛjdu na chvilku k zábradlí. Já… bych se

tu chtûl tro‰ku porozhlédnout,“ vysvûtloval.
Jeho znám˘ mu dobrosrdeãnû zamával, Gaal se naklonil pfies zábradlí,

které mu sahalo aÏ k ramenÛm, a nechal se vtáhnout do panorámatu.
Zem nebyla vidût, ztrácela se v nekoneãnû komplikované spleti lid-

sk˘ch staveb. AÏ k horizontu se proti obloze vzpínaly takfika uniformnû
‰edé kovové budovy a Gaal si dobfie uvûdomoval, Ïe takhle vypadá cel˘
povrch Trantoru. Nezaznamenal takfika Ïádn˘ pohyb – pár v˘letních lodí
si hovûlo na obloze, ale v‰echny ty miliardy lidí musely v hustém provozu
cestovat pod ocelovou slupkou planety.

Po zeleni ani vidu; tedy Ïádná zeleÀ, Ïádná pÛda, nic Ïivého kromû lidí.
Tu‰il, Ïe nûkde na téhle planetû musí stát císafisk˘ palác, zasazen˘ mezi
takfika ãtyfimi sty ãtvereãními kilometry pÛvodní pÛdy, na níÏ se stromy
zelenají a kvûtiny záfií duhov˘mi barvami. Je to mal˘ ostrov uprostfied oce-
ánu oceli, ale z jeho vûÏe nebyl vidût. Mohl b˘t tfieba patnáct tisíc kilo-
metrÛ daleko, o tom prostû nemûl ponûtí. 

Musí co nejdfiív vyrazit na ten vyhlídkov˘ let!
Hlasitû vzdychl a najednou mu plnû do‰lo, Ïe je koneãnû na Trantoru,

na planetû, která je stfiedem celé galaxie a na níÏ se sbíhají v‰echny nitky
moci. Nevidûl Ïádnou jeho slabinu. Nevidûl pfiistávat zásobovací lodû.
Nevûdûl o choulostivé pupeãní ‰ÀÛfie, která spojuje ãtyfiicet miliard Tran-
tofianÛ se zbytkem galaxie. Oãi mûl teì jen pro jeden z nejvût‰ích poãinÛ
lidstva – naprosté podmanûní planety, jeÏ bylo ve své definitivnosti aÏ
zpupné.

Od zábradlí odstoupil s ponûkud nepfiítomn˘m pohledem. Jeho spo-
leãník z v˘tahu mu pokynul na sedadlo vedle sebe a Gaal se posadil.
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„Jmenuji se Jerril. Vy jste na Trantoru poprvé?“
„Ano, pane Jerrile.“
„To jsem si myslel. A Jerril je moje kfiestní jméno. Poeticky zaloÏené

lidi Trantor uchvátí, ov‰em sami Trantofiané sem nechodí. Nelíbí se jim
tu. Naskakuje jim z toho husí kÛÏe.“

„Husí kÛÏe?! Mimochodem, já jsem Gaal. Proã by jim z toho mûla na-
skakovat husí kÛÏe? VÏdyÈ je to nádhera.“

„To je jen vá‰ subjektivní názor, Gaale. KdyÏ se narodíte v kóji, vy-
rÛstáte na chodbû, pracujete v buÀce a na dovolenou jezdíte do pfiecpané-
ho solárka, a pak jednou vyjdete pod ‰iré nebe, kde je nad vámi jen oblo-
ha, mÛÏete se z toho klidnû sesypat. Dûti sem teì musí kaÏd˘ rok, jen co
oslaví páté narozeniny. Nevím, jestli to vÛbec k nûãemu je. Nikdy tu ne-
jsou dost dlouho, aby si mohly zvyknout, a zpoãátku vÏdycky dostanou
hysterick˘ záchvat. Mûly by sem jezdit, jakmile jsou odkojené, a to pfii-
nejmen‰ím jednou t˘dnû.

Na tom samozfiejmû nijak zvlá‰È nesejde,“ pokraãoval dál. „Co by se tak
stalo, kdyby se sem nikdo nepodíval? Ti lidé jsou tam dole ‰Èastní a fiídí
¤í‰i. Co myslíte, jak vysoko vlastnû jsme?“

„Tak v osmi stech metrech?“ odhadl a v duchu si pfii tom fiíkal, jestli to
neznûlo naivnû.

A asi to naivní bylo, protoÏe se Jerril pousmál. „Ne, dûlá to jen osmde-
sát metrÛ.“

„CoÏe? Ale vÏdyÈ v˘tah jel tak…“
„Já vím. Ale hodnû dlouho nám trvalo, neÏ jsme vÛbec dojeli do pfiízemí.

Trantor je provrtan˘ tunely zhruba do hloubky jednoho a pÛl kilometru. Je
jako ledovec – devût desetin ho není vidût. Rozkládá se dokonce i pár kilo-
metrÛ od pobfieÏí, pod oceánsk˘m dnem. Po pravdû fieãeno, dosáhli jsme ta-
kové hloubky, Ïe mÛÏeme vyuÏívat teplotního rozdílu mezi povrchem a pod-
zemím, a získáváme tak ve‰kerou potfiebnou energii. Vûdûl jste to?“

„Ne, myslel jsem si, Ïe vyuÏíváte atomové generátory.“
„Kdysi ano. Ale tohle je levnûj‰í.“
„Taky bych fiekl.“
„Co si o tom v‰em myslíte?“ V tom jediném okamÏiku byla jeho dobro-

srdeãnost tatam a na její místo nastoupila prohnanost. Vypadal skoro jako
li‰ka.
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Gaal byl na rozpacích. „Nádhera,“ opakoval.
„Jste tu na dovolené? Cestujete za památkami?“
„Ne tak docela. Tedy, na Trantor jsem se chtûl podívat vÏdycky, ale pfii-

jel jsem sem hlavnû za prací.“
„VáÏnû?“
Gaalovi pfiipadalo, Ïe by svou odpovûì mûl rozvést. „Budu tu dûlat pod

doktorem Seldonem na Trantorské univerzitû.“
„S˘ãkem Seldonem?“
„Ale ne. Já myslím Hariho Seldona – psychohistorika Seldona. Îádné-

ho S˘ãka Seldona neznám.“
„Já jsem tím taky mínil Hariho. Pfiezdívá se mu totiÏ S˘ãek. Neustále

vû‰tí katastrofu.“
„Opravdu?“ Gaala to upfiímnû pfiekvapilo.
„To vám pfiece musí b˘t známo.“ Jerril se uÏ neusmíval. „Tak vy s ním

budete pracovat?“
„Nu, ano, jsem matematik. Proã pfiedpovídá katastrofu? Jakou ka-

tastrofu?“
„Jakou byste myslel?“
„Na to vám bohuÏel nemÛÏu odpovûdût, protoÏe sám nic netu‰ím. âetl

jsem studie od Seldona a jeho skupiny, jenÏe ty se zaobírají matematickou
teorií.“

„Jistû, to jsou ty vydané monografie.“
Gaala to dohfiálo. „Myslím, Ïe pÛjdu zpátky do pokoje. Bylo mi potû-

‰ením.“
Jerril mu lhostejnû zamával na rozlouãenou.

Na Gaala v jeho apartmá uÏ nûkdo ãekal. Matematik byl prvních nûkolik
vtefiin tak vypla‰en˘, Ïe ani nepronesl ono obligátní „Co tu dûláte?“, jeÏ se
mu dralo na rty. 

Dotyãn˘ vstal. Byl star˘, skoro ple‰at˘ a kulhal, ale v jeho modr˘ch
oãích se tajila neb˘valá energie.

„Hari Seldon,“ pfiedstavil se setinku vtefiiny pfiedtím, neÏ si GaalÛv
zmaten˘ mozek zafiadil obliãej pfied sebou k fotografiím, které v minulosti
uÏ tolikrát vidûl.
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PSYCHOHISTORIE … KdyÏ mûl Gaal Dornick bez pomoci matematic-
kého aparátu definovat psychohistorii, popsal ji jako odvûtví matematiky
zab˘vající se reakcí lidsk˘ch konglomerátÛ na dané spoleãensko-ekonomické
stimuly… 

… Ve v‰ech tûchto definicích se skr˘vá pfiedpoklad, Ïe zkouman˘ lidsk˘
konglomerát je natolik velk˘, aby se s ním dalo statisticky pracovat. Mini-
mální velikost takového konglomerátu stanovuje První SeldonÛv teorém,
jenÏ… K tomu, aby se lidsk˘ konglomerát choval skuteãnû nahodile, musí pla-
tit dal‰í pfiedpoklad: nesmí si sám b˘t vûdom, Ïe je pfiedmûtem psychohistoric-
ké anal˘zy…

Celá psychohistorie stojí a padá s rozvojem Seldonov˘ch funkcí, jeÏ vyka-
zují vlastnosti odpovídající takov˘m spoleãensko-ekonomick˘m silám jako…

GALAKTICKÁ ENCYKLOPEDIE

„Dobré odpoledne, pane,“ pozdravil Gaal. „Já… ehm…“
„Myslel jste si, Ïe se uvidíme aÏ zítra, Ïe? Za normálních okolností by

tomu tak bylo. JenÏe pokud máme vyuÏít va‰ich sluÏeb, musíme pracovat
rychle. Získávat posily pro ná‰ t˘m je ãím dál tím tûÏ‰í.“

„Nerozumím, pane.“
„Mluvil jste s tím ãlovûkem ve vyhlídkové vûÏi, ne?“
„Ano. Kfiestním jménem se jmenuje Jerril. Nic víc o nûm nevím.“
„Jeho jméno je bezpfiedmûtné. Sledoval vás uÏ z kosmodromu.“
„Ale proã? Jsem z toho cel˘ blázen.“
„Povídal ten ãlovûk ve vûÏi nûco o mnû?“
Gaal zaváhal. „Mluvil o vás jako o S˘ãkovi Seldonovi.“
„A fiekl vám proã?“
„Tvrdil, Ïe jste pfiedpovûdûl katastrofu.“
„To souhlasí. Co pro vás Trantor znamená?“
V‰ichni byli nûjak zvûdaví na jeho názor na Trantor. Gaal ze sebe nebyl

s to vypravit nic jiného neÏ „Je nádhern˘“.
„To jste plácl bez pfiem˘‰lení. Co psychohistorie?“
„Nenapadlo mû, Ïe bych ji na tento problém mohl aplikovat.“
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„Mlad˘ muÏi, neÏ se mnou skonãíte, nauãíte se zcela samozfiejmû apli-
kovat psychohistorii na v‰echny problémy… Podívejte.“ Seldon z ledvin-
ky u pasu vytáhl mikropoãítaã. Podle povûstí si ho dával pod pol‰táfi, aby
ho mûl po ruce, kdyÏ na nûj pfiijde nespavost. Jeho leskl˘ ‰ed˘ povrch byl
ãast˘m pouÏíváním místy sedfien˘. Seldonovy hbité prsty, dnes jiÏ poseté
stafieck˘mi skvrnami, se míhaly po tvrdém umûlohmotném okraji. Z ‰edi
Ïhnuly rudé symboly.

„Souhlasil byste, Ïe toto zachycuje momentální stav ¤í‰e?“ zeptal se
Seldon.

Chvíli ãekal.
„Nechcete tvrdit, Ïe jde o úpln˘ model?“ ozval se Gaal nakonec.
„Ne, úpln˘ není,“ uznal Seldon. „Jsem rád, Ïe mi nevûfiíte slepû. Na

druhou stranu jde o aproximaci, s jejíÏ pomocí si ovûfiíme na‰i teorii.
Pfiistoupíte na to?“

„S tím, Ïe si pozdûji ovûfiím derivaci té funkce – ano.“ Gaal se obezfiet-
nû vyh˘bal pfiípadnému chytáku.

„V˘bornû. A teì si k tomu pfiipoãtûte známou pravdûpodobnost aten-
tátu na císafie, vzpoury místokrále, návrat periodick˘ch hospodáfisk˘ch
krizí, klesající poãet prozkouman˘ch planet…“

A pokraãoval dál. S kaÏdou novou poloÏkou pod jeho rukama vyskoãi-
ly nové symboly a rozplynuly se v základní funkci, která se promûÀovala
a nab˘vala na objemu. 

Gaal ho zastavil jen jednou. „Tahle mnoÏinová transformace se tu pfie-
ce nedá aplikovat.“

Seldon operaci zopakoval pomaleji.
„Ale vy jste pouÏil nedovolené sociooperace,“ namítl Gaal.
„V˘bornû. Jste rychl˘, ale je‰tû ne dost rychl˘. V této souvislosti povo-

lená je. Poãkejte, já vám ten v˘raz rozvedu.“
Postup byl tentokrát mnohem del‰í, a kdyÏ Seldon dospûl ke konci,

Gaal uznal: „Ano, teì uÏ to chápu.“
Koneãnû Seldon pfiestal psát. „Tak tohle je Trantor za pût století ode

dne‰ka. Jak byste interpretoval tohle, co?“ Naklonil hlavu a ãekal.
„Naprostá zkáza!“ vydechl Gaal nevûfiícnû. „Ale – ale to není moÏné.

Trantor nikdy nebyl…“ 
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Ze Seldona sálalo nad‰ení ãlovûka, na nûmÏ je stará pouze jeho tûlesná
schránka. „No jen do toho. Vidûl jste, jak jsme dospûli k v˘sledku. Zapo-
meÀte teì na symboliku a zformulujte v‰e do slov.“

„âím bude Trantor specializovanûj‰í,“ zaãal Gaal, „tím bude zranitel-
nûj‰í a ménû obranyschopn˘. Za druhé, ãím víc bude fungovat jako správní
centrum ¤í‰e, tím lákavûj‰í kofiistí se stane. Jakmile bude právo prvoroze-
ného na fií‰sk˘ trÛn zpochybnûno a spory mezi velkorody se stanou ne-
zvladateln˘mi, spoleãenská odpovûdnost zmizí.“

„Staãí. A jaká je numerická pravdûpodobnost, Ïe bûhem pûti století do-
jde k naprosté zkáze?“ 

„To nedokáÏu odhadnout.“
„Jistû byste svedl derivaci pole, ne?“
Gaal byl pod tlakem a vûdûl to. Seldon mu mikropoãítaã nenabídl, drÏel

ho tak pÛl metru pfied Gaalov˘ma oãima. Zufiivû poãítal a cítil, jak mu
ãelo vlhne potem.

„Zhruba pûtaosmdesát procent?“
„To není ‰patné,“ pfiik˘vl Seldon a na‰pulil spodní ret, „ale ani dobré.

To ãíslo se ve skuteãnosti pohybuje kolem 92,5 procent.“
„A proto vám fiíkají S˘ãek Seldon?“ zeptal se Gaal. „Nic z toho jsem

v ãasopisech nevidûl.“
„JistûÏe ne. Tohle se tisknout nedá. Myslíte si, Ïe si ¤í‰e mÛÏe dovolit

takov˘m zpÛsobem odkr˘t svou slabost? Tohle je velice jednoduchá ukáz-
ka toho, jak psychohistorie funguje. Ov‰em nûkteré na‰e v˘sledky se do-
staly mezi aristokracii.“

„To je ‰patné.“
„Ne tak docela. Se v‰ím se poãítá.“
„Proto mû tedy sledují?“
„Ano. Cel˘ mÛj projekt je pod policejním drobnohledem.“
„Hrozí vám nebezpeãí?“
„Ale jistû. S pravdûpodobností 1,7 procenta budu popraven, to ale pro-

jekt pfiirozenû nezastaví. I to jsme vzali v potaz. Ale na tom teì nezáleÏí.
Pfiedpokládám, Ïe zítra za mnou pfiijdete na univerzitu?“

„Pfiijdu,“ pfiisvûdãil Gaal.
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V¯BOR PRO VE¤EJNOU BEZPEâNOST … Po zavraÏdûní Kleona I.,
posledního z EntunovcÛ, se vlády zmocnila aristokratická klika a v rozhára-
n˘ch pomûrech následujících staletí pÛsobila jako svého druhu stabilizující
prvek. V˘bor pro vefiejnou bezpeãnost, jemuÏ obvykle dominovaly velkorody
ChenÛ a DivartÛ, zdegeneroval ve slepou instituci udrÏující status quo. Od
moci byli ‰lechtici odstaveni aÏ po nástupu posledního silného císafie, Kleona II.
První pfiedseda V˘boru… 

… Poãátek úpadku V˘boru se sv˘m zpÛsobem datuje od pfielíãení s Harim
Seldonem, k nûmuÏ do‰lo dva roky pfied zaãátkem éry Nadace. PrÛbûh proce-
su je vylíãen v Dornickovû Ïivotopisu Hariho Seldona…

GALAKTICKÁ ENCYKLOPEDIE

Gaal svÛj slib nesplnil. Pfií‰tího rána ho totiÏ probudil tlumen˘ zvuk bzu-
ãáku a po zvednutí sluchátka ho recepãní maximálnû diskrétnû, ti‰e
a s mnoha omluvami informoval, Ïe je na pfiíkaz V˘boru pro vefiejnou
bezpeãnost zatãen.

Gaal vyskoãil a zjistil, Ïe dvefie se nedají otevfiít. Mohl se jen obléct
a ãekat.

Pfii‰li si pro nûj a zavedli ho jinam, ale pofiád byl ve vazbû. Otázky mu
kladli pfievelice zdvofiil˘m zpÛsobem. V‰echno probíhalo velmi civilizo-
vanû. VyloÏil jim, Ïe pochází ze Synnaxu, Ïe absolvoval takové a takové
‰koly a toho a toho dne získal doktorát z matematiky. ZaÏádal o místo
v t˘mu doktora Seldona a byl pfiijat. Tyto detaily opakoval znovu a znovu
a oni se zase znovu a znovu vraceli k jeho angaÏmá v Seldonovû projektu.
Jak se o nûm dovûdûl, co mûl mít za povinnosti, jaké tajné instrukce ob-
drÏel, o ãem to v‰echno má b˘t.

Odpovídal, Ïe neví. Îádné tajné instrukce nemá. Je vûdec a matematik.
O politiku se vÛbec nezajímá.

A nakonec se ho ten laskav˘ vy‰etfiovatel zeptal: „Kdy bude Trantor zni-
ãen?“

Gaal se zajíkl. „To sám za sebe nedokáÏu fiíct.“
„Mohl byste citovat nûkoho jiného?“
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„Jak bych mohl mluvit za nûkoho jiného?“ Bylo mu horko, moc horko. 
„Mluvil s vámi nûkdo o takového zkáze, pfiípadnû stanovil její pfiibliÏ-

né datum?“ otázal se vy‰etfiovatel, a kdyÏ mladík zaváhal, pokraãoval: „Byl
jste sledován, pane doktore. Byli jsme na kosmodromu, kdyÏ jste pfiistál,
ve vyhlídkové vûÏi, kdyÏ jste ãekal na schÛzku, a také jsme pfiirozenû vy-
slechli vá‰ hovor s doktorem Seldonem.“

„Pak tedy znáte jeho názory,“ opáãil Gaal.
„MoÏná. Ale chtûli bychom je sly‰et od vás.“
„Má za to, Ïe Trantor bude do pûti set let zniãen.“
„A to nûjak… ehm, matematicky dokázal?“
„Ano, dokázal,“ odpovûdûl Gaal vzdornû.
„A vy soudíte, Ïe jeho… ehm… matematické v˘sledky jsou vûrohod-

né?“
„Pokud za nû doktor Seldon ruãí, pak jsou vûrohodné.“ 
„VraÈme se tedy zpátky k –“
„Poãkejte,“ skoãil mu do fieãi. „Mám nárok na právního zástupce. DoÏa-

duji se sv˘ch práv jakoÏto fií‰sk˘ obãan.“
„Máte je mít.“
A mûl.
Po nûjakém ãase do jeho pokoje ve‰el dlouhán, jehoÏ vyzáblá tváfi byla

samá vráska, takÏe se ãlovûk nemohl ubránit pochybám, jestli na ní je‰tû
zbylo místo na úsmûv.

Gaal k nûmu vzhlédl; v tu chvíli si pfiipadal neupraven˘ a úplnû ochab-
l˘. Tolik se toho událo, a to nebyl na Trantoru ani tfiicet hodin. 

„Jmenuji se Lors Avakim. Doktor Seldon se na mû obrátil s prosbou,
abych vás zastupoval.“

„Opravdu? Tak dobfie, podívejte se. PoÏaduji okamÏité odvolání k císa-
fii. Jsem zde zcela bezdÛvodnû zadrÏován. Jsem nevinn˘, naprosto nevin-
n˘.“ Máchl rukama, dlanûmi dolÛ. „Musíte mi zafiídit sly‰ení u císafie, a to
hned.“

Avakim zatím na podlahu opatrnû vyprázdnil obsah ploch˘ch desek.
Kdyby na to mûl Gaal náladu, poznal by právnické formuláfie z cellome-
tu, tenké kovové fólie páskovitého tvaru, jeÏ se díky sv˘m speciálním
vlastnostem vejdou do miniaturního prostoru osobní kapsle. RovnûÏ by
rozpoznal diktafon. 
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